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COOEPXAHUE U ®YHKLIUN SMOTUBHO-3MIMATUAHOIO
B3AUMOJENCTBUSA NMPU OBYYEHUU YCTHbIX
NEPEBOAYNKOB UHOA3BIYHOMY OUATTIOTMYECKOMY
PEYEBOMY OBLUEHWUIO

PaccmoTpeHbl Bonpockl 06y4eHUsi NepeBOAYMKOB WMHOSA3LIMHOMY AManornyeckoMy peyeBoMy
obweHnuto. MoayepkmBaeTcs pofib NepeBoAYMKa Kak yYacTHUKA MEXKYNbTYPHOrO peyeBoro obLueHus;
XapaKkTepu3yTCsl YPOBHU PEYEBOrO OOLLEHUS: MHEOPMALIMOHHO-KOTHUTUBHBIN, SMOTUBHO-3MNATUMHBI
N VMHTEPaKTUBHBIN; OOBSACHSETCS BaXHOE 3HaYyeHWe 3MOTUMBHO-IMNATUNHOM COCTaBRsOLWEW; AaeTcs
aHanu3 uccrnenoBaHui, NOCBSLLEHHbIX BONPOCaM POnu 3MOLUMIA U 3MNaTUK B NPOLIECCE MEXKYIbTYPHOM
KOMMYHUMKauun. OnucbiBaeTcst METOA0M0rMsl UCCNEA0BaHUS: n3naraTcs 0CoOBEHHOCTU Ananormyecko-
ro o6LeHUst; NoAYEePKNBaAETCS BMUSHWE SMOLIMIA N OTHOLLEHWUIA Ha YCMEeLWHOCTb KOMMYyHUKaumMn. Onucebl-
BaloTCH UCCrefoBaHWe U ero pesynbTaThl: packpbiBaeTCcst codepXaHne 3MOTUBHO-3MNATUAHOIO KOMMO-
HeHTa B yCMOBUSIX Auanornyeckoro obLieHns; nogpobHo paccmaTpuBatoTCs PYHKLUMM AaHHOMO KOMMO-
HEHTa, BbINOSIHEHME KOTOPbLIX OCYLUECTBNsieTcsl BepbanbHbiMU, HeBepbanbHbIMM U (HOHALMOHHBIMU
CpeAcTBaMU BbIPAXXEHUS SMOLIMIA U OTHOLLEHWI; NPUBOAATCS NPUMEPbI SMOTUBHO-3MNATUNAHBLIX NPOSIB-
NEeHU 1 Ha3blBalTCA CPEACTBA, UCMOMb3yeMble Ansi 3TOro; NoAYEPKMBAETCA BaXXHOE 3Ha4YeHue BCex
CpeacTB BblpaXeHWsi SMOUMA M OTHOLLEHMI B PEYEBOM B3aNMOLENCTBUW; OOBSACHSETCS BaXXHOCTb
chOpMMPOBaHHOCTM Y ByayLLero yCTHOro nepeBoAYnka yMmeHuin 3SMOTUBHO-3MNATUAHOTO B3aUMOAENCT-
Busl. PaccmaTtpuBaeTcs npouecc OpMUPOBaHMS YMEHUI 3MOTUBHO-3MMATUIAHOIO B3aMMOENCTBUS
B paMKax AucuUMnnuHbl «0BOpeHVe 1 ayaupoBaHWe B YCTHOM MocriefoBaTenlbHOM nepeBode»; usna-
ralTcs Uenb W 3agayn AaHHOW AMCUMMNMHBI, @ Takke OMUCHIBAETCS TEXHOMNOrMs (hopMUPOBaHUS Ha-
3BaHHbIX YMEHMWN, COCTOsILLAA U3 HECKOIbKUX 3TaroB M npeanonararoLllas peuenumio 1 npogykumio, To
€CTb ayavpoBaHMe M MOPOXAEHNE MUKPOBbLICKa3biBaHUIA MO pasHbiM Temam 1 npobnemam. B craTtbe
cogepXaTcsl pUCYHKU, Ae@MOHCTPUPYLLME pasnuyHble 3MOLMU 1 OTHOLLEHWS, U HeBepbarnbHble cpea-
CTBa, Ucnonb3yemMble ANs UX BbipaXeHusl, a Takke Tabnuua cpeacTB 3MOTUBHO-3MMNATUINHOIO PEYEBOrO
nosefgeHuns. CtaTtbsi NpeAcTaBnsieT ocobbli MHTEpPEC Ans CneuuanucToB B 06nactTy MeXKynbTypHOM
KOMMYHMWKaLWW, YCTHbIX NEPEBOAYMKOB U CTYAEHTOB HamnpaBrieHUst NoAroToBkM «JIMHIBUCTUKA», Mpo-
duns «lMNepeBogoBeneHmey.

KnioueBble cnoBa: peuyegoe obweHue, amouyuu, amramusi, Ouasoe, yMeHue 3MOMUBHO-
amMnamutiHo2o 83aumodelicmausi, ycmHbil rnocrnedosameribHbil nepesod, peuenyusi, MPoOyKYUs, MUK-
posbiCcKa3bieaHue.
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THE CONTENT AND FUNCTIONS OF EMOTIVE-EMPATHIC
INTERACTION IN TEACHING FOREIGN-LANGUAGE DIALOGIC
SPEECH COMMUNICATION TO INTERPRETERS

The article deals with the problems of teaching foreign language dialogic speech communication
to interpreting students. The article emphasizes the role of the interpreter as a participant in cross-
cultural communication, characterizes the levels of speech communication: information-cognitive, emo-
tive-empathic and interactive, explains the importance of the emotive-empathic component, analyzes
literature on the role of emotions and empathy in the process of cross-cultural communication. The arti-
cle describes the methodology of the research, the features of dialogical communication, the influence
of emotions and relationships on the success of communication. The paper summarizes the following
results: the content of emotive-empathic component in the context of dialogic communication; discusses
in detail the functions of this component, which are performed by verbal, non-verbal, phonation means
of expressing emotions; emotive and empathic manifestations and the means used for this; shows the
importance of all the means of expression of emotions in speech interaction. The importance of devel-
oping future interpreter’s skills of emotive-empathic interaction is explained. The process of developing
the skills of emotive-empathic interaction during the university course “Speaking and listening in con-
secutive interpretation” is discussed; the purpose and objectives of this course are described, and the
technology of developing these skills is shown, which consists of several stages and involves reception
and production, that is, listening and generating microutterances on various topics and problems. The
article contains drawings that demonstrate various emotions and attitudes and nonverbal means used to
express them, as well as a table of means of emotive-empathic speech behavior. The article is of par-
ticular interest to specialists in intercultural communication, interpreters and students in Linguistics
(Translation Studies profile).

Keywords: speech communication, emotions, empathy, dialogue, skill of emotive-empathic in-
teraction, consecutive interpretation, reception, production, microutterance.

BBeagenne

B Bek 1100anu3anyu U aKTHBHO Pa3BHBAIOIIETOCS COTPYAHUYECTBA CTPaH,
KOMITaHHi, CyObEKTOB KaK HOCHUTEJNICH Pa3HbBIX A3bIKOB U KYJBTYp BCEMH MpPHU3HA-
eTcs 0c000 BaXkHAs POJIb IEPEBOJIUMKA KaK YUACTHUKA MEXKYJIBTYPHOTO PEYEBOTO
obmenus (S. Bochner [1], K. Knapp, A. Knapp-Potthoff [2], T.C. Ceponra [3],
E.}O. Momanckas [4], JI.W. Kopnueesa [5], FO.A. Copokwus [6] u Ap.) B ycTaHOBIIE-
HUH ¥ COXPAaHEHUHM KOHTAaKTOB MEXIy MapTHepaMu. Y CTHBINA MEPEBOTYHMK CHOCO0-
CTBYET HE TOJBKO YCIIENTHOMY OOMEHY HWH(pOpMaIeil M IUIaHHPOBaHHUIO OOIIei
CTpaTeruy, HO U B3aUMOIOHUMAHHUIO MEXIY MapTHEPaMHU, YCTAHOBICHHIO MEXKIY
HUMH TOJIOXKHUTENLHBIX SMOIUN M OTHONICHUH, MO3TOMY YCTHOMY TEPEBOTUYHKY
B TIpoliecce Mpo(heCCHOHATIBHOW MOATOTOBKH HEOOXOJUMO OBJAACTh PEUCBBHIMH
HaBbIKaMU U YMCHHUAMU SMOTHBHO-3MITAaTUHHOT'O B3aPIMOI[eI710TBH;I.

[TockonbKy TOCpPEACTBOM pEUYH HE MPOCTO IBIKETCS WHPOPMAIUIY,
a cyOBEeKTHl OOIEHHs 0COOBIM cITOcOOOM BO3ICHUCTBYIOT ApPYTr Ha apyra [7], To
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3HAYUMBIMU M B3aMMOCBSI3aHHBIMH SIBIISTIOTCSI BCE TPH YPOBHS PEYEBOTO OOIIEHUS
KaK B3aUMOJICHCTBHSA C 1IeNIbI0 00MeHa, a UMEHHO: HHPOPMAIIHOHHO-KOTHUTHBHBIH,
SMOTHBHO-IMITATUHHBIN W WHTEPaKTUBHBIN. MH(GOpMaMOHHEI 00OMEH BCETIa CO-
MPOBOXKIACTCS TPOSBICHUEM 3Monnid. OCHOBOW B3aWMOJEHUCTBHS SIBJISICTCS CO-
BMECTHasl IeATEIbHOCTD, U OT TOTO, KAKIMH SMOIUAMHA OOMEHUBAIOTCS YIACTHUKHU
KOMMYHHKAIINH, 3aBUCHT €€ YCIEIIHOCTb.

Oco00eHHO BaXKHO YYHTHIBATh (DYHKIIMH U COIEPIKaHNE SMOTHBHO-IMITATHIHA-
HOTO KOMITOHEHTAa B YCJIOBHSX JAMAJOTHYECKOTO OOIIEHUS, TIOCKOJBKY AHAJOT OT-
JTUgaeTcsl OBICTPOTON M CHOHTAaHHOCTBIO IMPOIECCa OTPAKEHHS SIBICHUN W CHUTya-
il 00BEKTHBHOTO MUpa. PedeBoMy MuanorndecKoMy OOIIEHHIO MPUCYIIN TaKhe
XapaKTePUCTHUKH, KaK MPOSBICHHWE IMOIMOHAIBHBIX PEaKIUil, BKIIOUYEHHE OOIb-
IIOTO KOJMYECTBA Pa3HOOOPA3HBIX HEBEPOATBHBIX CPEICTB, CIIOHTAHHOCTD, HEMO/I-
TOTOBJIEHHOCTh, CUTyaTHBHAsI OOYCIIOBJIEHHOCTh M KOMIIO3UITMOHHASI HEMPECKa-
3yeMoCcTh. OCOOEHHO BaKHBIM CTAHOBUTCS TO, YTO MapTHEPHI HEMOCPEICTBEHHO
BHJIAT Jpyra APYyra W CIBIIIAT PEIUTHKH APYT IPYTa, a TaKKe 3aMEYaroT PeaKIuio
Ha CKa3aHHOE, KaXIbIi U3 HUX SIBJSICTCS aKTUBHBIM B BBIPA)KEHUU CBOET'O MHIIUBH-
yaIbHOTO OTHOIIICHUS K ¢aKkTam, SBICHUSAM, IpeIMeTaM U CyOBheKTaM U HMEeT
Majo BPEMEHHU Ha OOJyMBIBaHHE, TIOPTOMY IMOIIMH, NaXK€ CKPBITHIC, ONpPEAcIICH-
HBIM 00pa3om oOHapyxuBatot ceods [8, c. 20].

B nacrosimee Bpemsi CyIIECTBYIOT HMCCIEIOBAHHS BOTPOCOB POJH IMOILUN
Y DMIIATUH B MPOIIECCE MEXKKYIbTYPHOH KOMMYHHKAITUH U, B TOM YUCJIE TIPH TOJ-
rotoBke Oynaymmx mnepeBogunkoB (H.A. Wrnarenxo [9], M.JI. Ilmyxuuk [10],
E.B. Canwra [11], I".B. ConoBbeBa [12] u ap.). [loguepkuBaercs, 4T0 HEOOXOAUMO
LeJICHANPaBICHHOE Pa3BUTHE SMIIATUU B IPOLIECCE MPENoAaBaHUsI UHOCTPAHHOTO
SI3bIKa B BY3€, TaK KaK «dMIMATHs MPEICTaBISETCS OCHOBOM MEKKYJIBTYPHOTO IO-
HUMaHus» [9, c. 14]. DMmartus BbIIENSIeTCS B KAUECTBE KOMIIOHEHTA OLICHKU MakK-
pO- U MHKPOYPOBHS POPECCUOHALHON MEKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUH, YKa3bI-
BaeT HA HU3KYIO CTENECHb HAIIMOHATHHOW MICHTUYHOCTH CTYIEHTOB, OTMEYas MpHU
3TOM, YTO OHH CTPEMSTCS K COBEPIICHCTBOBAHHUIO MPO(ECCUOHAIBLHOW KOMIICTCH-
MU, HO HE O0JIAJAroT AJI1 3TOr0 KayeCTBaMU MEXIJIMYHOCTHOTO OOINEHUS, 4TO
MPOSBISETCS B BEICOKOH cTeneHn KoHMIUKTHOCTH [10]. Cunraercs, uyto 6e3 mpak-
TUYECKOTO OBJIAJICHUSI SMIIATHEW HEBO3MOXKHO TOCTH)KEHHE TTOJIHOIICHHOTO B3aH-
MOTIOHUMAHHS CTOPOH B KOMMYHHKATHBHOM HHTEPIIEPCOHAIIEHOM U MEXKYJIBTYp-
HOM B3aumozeiictBuu [12, c. 201]. Yka3piBaeTcs Ha TO, YTO SMIAaTHS Ba)kHA
B IPO()EeCCHOHANBHON JesITEeNTbHOCTH COBPEMEHHOTO TEpeBOAYMKA, a HMEHHO
B OOIIICHUN C WHOS3BIYHON JIMYHOCTBIO, TaK KaK SIBIISIETCS KadyeCTBOM JIMYHOCTH
Y pe3yJIbTaTOM MBICIIHTENBHBIX M 3MOIMOHAIBHBIX MPOIECCOB WHOS3BIYHONH KOM-
MyHuKanud. [IposBieHre 3MITaTHN B MHOS3BIYHOM OOIIIEHUH BKITFOYAET B ceOs Ta-
KHE€ TIPOIIECCHl, KaK 3MIIATHIHOE CIyIIaHWe, SMIATHIHOE peardpoBaHHE, dMIIa-
TUHHOE TIOHUMaHWe, SMIATHWHBIA OTKIUK. J[aHHBIE TIPOIECCHl MO3BOJSIOT BBIJIE-
JUTh OCHOBHBIE OJMITATUHHBIE yMEHHS, pa3BUBaeMble B TIpolecce OOydYeHUs
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HUHOSA3BIYHOMY OOIINEHHIO, — YMEHHE CIOYIIATh M YCIBINIATh MapTHEPa, B3aUMO/ICH-
CTBOBaTh C HUM, YMOTPEONIATh 3TUKETHBIC (HOPMBI OOIEHHS, aICKBATHO pearupo-
BaTh Ha BHICKa3bIBaHMS coOecemanka [11].

Omnako paboT, MOCBAIMIEHHBIX BOMPOCY KOMIUIEKCHOTO OOYUYEHUS IEepeBO-
JTYUKOB SYMOTHBHO-IMIIATHITHOMY MOBEJICHHIO B MpOIecce B3aMMOJICHCTBUS C JIpy-
MU JIIOJIbMH, OYE€Hb Majlo, XOTS JIAaHHbIC HABBHIKA M YMEHUS HEOOXOIUMBI JUIS
npoQecCHOHATEHO KOMITETEHTHOTO MEPEBOTUHKA.

MeToa0/10rusl MCCAeT0BAHUS

Kaxmoe BrIcKka3bIBaHWE B AHAjore MPEKIe BCET0 HYXKHO pacCMaTpUBAaTh Kak
OTBET Ha IPEIIECTBYIONINE BBHICKA3bIBAaHUS JAHHOW c(ephl: Takoe BBICKA3bIBAHNE
OTIPOBEpraeT, MOATBEPKAAET, IOTIONHSET, OMpaeTcs Ha HuX. Kaxkmas perumka amua-
JI0Ta MOHOJIOTHYHA, KayKTBI MOHOJIOT SIBJISICTCS PETUTHKOM OobIioro auasora [13].

[TockonbKy B nuanore YYaCTHUKHU CTPEMSITCS MMOHATH IPYT pyra, TO AUAIIO-
THYECKOEe B3aWMOJICHCTBHE BO3MOXHO TOJBKO MPU HAJIHYUH OINPENEICHHON 00II-
HOCTH CyOBEKTOB Ha YPOBHE II€JICHi M MHTEPECOB, COIMAILHOIO CMBICIIA B3aMMO-
JIEHCTBHS, IO3HABATENBHBIX U SMOIHMOHANBHBIX (hakKTOpoB U T.A. Peanm3anust oOmi-
HOCTH TMApTHEPOB B PaMKax JHUaliora 3aBUCUT OT HAJMYUS OCOOBIX TMCHUXOJIOTH-
yeckux ycnoBuil. K manubiM ycnoBusim K. Pomxepc oTHOCHT cpeaw mpodyero
0€3yCIIOBHOE TMOJIOKUTEIIEHOES OTHOIIICHUE K APYTUM JIIOASIM U K camoMy cebe, 3a-
00Ty 0 IPYroM W MPUHSTHE €ro KaK paBHOIPABHOTO MapTHEpa MO OOIIEHHIO, dM-
MaTUifHOEe TIOHUMaHWe, YMEHHE TOHKO U aJIeKBaTHO COTEPEXHBATh YyBCTBaM, Ha-
CTPOCHHUIO, MBICIISIM JPYTOrO YEIOBEKa B IMPOLIECCE MEXKITMYHOCTHBIX KOHTAKTOB
cuuM [14]. [loaromy B mporecce AUAIOTHYECKOro OOIIeHHs HH(POPMAIUOHHO-
KOTHUTUBHBIM, AMOTHBHO-IMIATUIHBIA ¥ WHTEPAKTUBHBIA YPOBHHU SIBISIFOTCS
B3aMMOCBSI3aHHBIMU ¥ O0YCIIOBIIHBAIOT JIPYT IPyTa.

Heo0xoauMo OTMETHTB, U4TO 0€3 y4eTa 3MOTHBHO-3MITATUIHHOTO KOMITOHCH-
Ta B3aUMOJICUCTBUS HEBO3MOXKHO MPABWIBHO BBICTPOUTH CTPATETMUYECKYIO JTUHUIO
BeJIcHHS quanora. JlaHHBIA acIeKT HEMOCPEACTBEHHO BIIMSAET HA YCHEIIHOCTh 00-
IICHUS, TaK Kak OOLICIPU3HAHHBIM SBISETCS TO, YTO CHayaia BOCHPUHUMAIOTCS
SMOIIMY ¥ OTHOIIEHUS U TOJIBKO 3aTeM CoJiepKaTelibHas 4yacTh uHpopmarmu. [Ipu
ATOM HY’KHO BCETJla IOMHUTh, YTO 3MOIIMOHAIBHBI KOHTEKCT PEUYU MOXKET OBITh
MO-Pa3HOMY COOTHECEH C €€ CMBICIOM, XOTS U HE 3aBUCUT OT HETO, U B 3HAUUTEIb-
HO Mepe ero ycuimBaeT. JIFonu 0OBIYHO CKIIOHHBI BEPUTH SMOIIMOHAIEHOMY KOH-
TEKCTY, 0O «OH ITOMOTaeT IIy0Ke TTO3HAThH U MOHSTH YEOBEKa, €ro ACHCTBUTENb-
HOE€ OTHOIIICHHE K COOBITHIO, a TEM CaMbIM TPUHSATH aJIeKBaTHBIE MEPHI — COYYBCT-
BHE, IOMOIIb, OcyxkaeHue» [15, c. 27].

XapakTep 1 HHTEHCHBHOCTh SMOIIMOHAILHBIX TIEPEKUBAHHUN YEIIOBEKa B TOU
WJIM WHOW CUTYaIlUH 3aBHUCST OT TOTO, KaK U KaKhe DMOLUH TEePEKUBAIOT APYyTHE,
psaoM Haxomsurecs oA, OYeHb BaKEH TaKkKe TOT (PaKT, YTO YMOLUHU 00IaJat0T
CBOWMCTBOM 3apa3WTEIBHOCTH, SMOIMOHAILHBIC TIEPEKUBAHUS OJHOTO W3 MapTHE-
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POB IO KOMMYHUKAITUH MOTYT TIEPEAaThCS IPYroMy M OKPacUTh BECh MPOIecc 00-
LIECHUS KaK MOJOXKUTENbHO, TAK U OTpULATENBHO [8, . 27].

Pacmo3naBanme MOIMOHATBHOTO COCTOSHUS ITapTHEPA TI0 OOIMICHHUIO U yIET
€ro B TIpoITecce OOIIEHHUS TOMOTAOT TPeayTaaaTh OBEACHHUE IMapTHEPA U IPHIATh
Ipolreccy KOMMYHHUKAIIMK HY)KHOE HalpaBlIeHHE, YTO BEIET K B3aMMOIIOHUMAHHIO.
3aI0roM B3aWMHOTO ITOHUMAaHUS, YCIEIIHBIX OTHOIICHUH MEXITY JIFOABMH CTaHO-
BHUTCS SMITATHS, TO €CTh «CTIOCOOHOCTh TUIHOCTH BOCIIPHHUMATH M IOHUMATh JIPY-
TOT0, pacCMaTpHBaTh €r0 AMOIMOHAIHLHOE COCTOSHHWE B TIPOIECCE B3aMMOICHCT-
BHSI, TO €CTh DMOIIMOHAIHHO OTKIMKATHCS HA HETO W MOACTPAUBATHCS IO HETO)
[16, c. 222].

HccienoBanue u pe3yJsibTaThl.
DOYHKIUH U COAEPKAHNE IMOTUBHO-IMIIATHIHOT0 KOMIIOHEHTA
B JUAJIOTNYECKOM peyeBOM 00LIeHUH

OMOTHUBHO-IMITATUHHBI KOMIIOHEHT COIMPOBOXKIACT JIOOYIO JEATEIHHOCTS.
B pamkax oOMmeHa mH(pOpMamnmeld 3MOIMH W OTHOUICHHUS BBHIMOJHIIOT HECKOIBKO
BaXHBIX QYHKIMHA. OHU UMEIOT CIIOCOOHOCTh BBICTYIATh B KAY€CTBE 0COOOTO SI3bI-
Ka 1Mo oOMeHy mHGpopmMarmel B mporecce oomeHuss. OHA JOTIONHSIOT, KOHKPETH-
3UPYIOT, AMOLMOHAJIBHO YCHJIMBAIOT PEYEBOM CMBICI BEpOANTbHOTO TEKCTa, TEM
caMbIM CITIOCOOCTBYS ero 0oiree 3P GEeKTUBHOMY BOCIIPHATHIO M MMOHUMaHHI0. Kpo-
M€ TOrO, SMOIIMU MOMOTAIOT PEryJIUPOBaTh ACSITEILHOCTh U OKa3bIBAIOT BIUSHUE
Ha XOIl M pe3yibTaT oOmeHus. [loCKOIbKY 3MOIMOHANBHBIE COCTOSHHS CBS3aHBI
C MHCTUHKTaMH, TIOTPEOHOCTSIMU U MOTHBaMH, TO OHH OTPa)katoT B (hopMe Hero-
CPEICTBEHHOTO MEpEeXUBaHUA (yAOBIETBOPEHHUS, PAJOCTH, CTpaxa U T.n.) 3HAUYH-
MOCTb JICHCTBYIOIINX HA WHAWBHJA SBICHUN W CUTyallMid IJIs OCYIIECTBICHHS €T0
x)usHenesreapHocTu [17, . 467]. Tak, ecinu mapTHEp BBIpakaeT MOPHUIIAHUE U BO3-
Mytierne (puc. 1), ToO MOXHO YBHIETH, YTO CyOBEKT MUCIOIB3YET IS 3TOTO TaKue
HeBepOalbHBIC CPEACTBA, KaK MOPINMHBI Ha JOY; pyKa, MOMHATas M COTHyTas
B JIOKTE; BO3MYIIICHHOE BBIPa)KEHHE IJIa3 U BBICOKO TIOMHATHIE OpOBH, YTPOJKAIOIINE
JIBIDKCHUS YKa3aTelIbHBIM MaJIbIIeM; TIOBOPOT TYJIOBHIIIA M TOJIOBBI B CTOPOHY 0OBEKTa,
BBI3BABILIETO ATH 3MOIMHU. [IpH 3TOM MOTYT TaKkKe HCIONB30BaThCA (DOHAIMOHHBIC
Cpe/ICTBa: MpaYHBIN TeMOPOBBIN OTTEHOK; YBEIMUEHHE TPOMKOCTH TOJIOCa; 3aMeJie-
HHUE WIK yOBICTpeHHe TeMIa pedd. Bo3MOKHBI TIPH 3TOM M COOTBETCTBYIOIHE BEp-
OanpHBIE cpenctBa: Tak aeno He noiiner! D10 ke yxacHo! S npotus! AX, mepectaHb-
Te sxe! XBatur! Harnocts! Kak e Tak? Uro e 310 Takoe? [18].

Ecmm cyObekT neMOHCTpHpyeT paBHOAyIINE, HeXelTaHHe WMETh KOHTaKT
(puc. 2), TO MOXXHO YBUAETD, YTO I 3TOTO MCHOJB3YIOTCS MPEKAE BCErO Takhe He-
BepOaJbHBIE CPENCTBA, KaK OTCYTCTBHE YJBIOKH, Maslas IMPONODKUTENBHOCTD WITH
TOJTHOE OTCYTCTBHE KOHTAaKTa TJIa3, OPUEHTAIMs B CTOPOHY OT IMapTHEpa, 3aKphITas
no3a. Bo3aMoxHO Takke ynorpedieHue BepOabHBIX cpeacTs: MHe Bce paBHO! MHe
370 Oe3paznmuHo! Kak xoture! Menst 3To He kacaetcs! I1o He Mos mpoonema!l [18].
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Puc. 1 [19]. Omouuu: nopunanue Puc. 2 [19]. OMonuu: HexenaHue
1 BO3MYIIIEHHE HUMETh KOHTaKT

TakuM 00pa3oM, SMOLUK BBI3BIBAIOT ONPEACICHHYIO TMOBEACHYECKYIO aK-
TUBHOCTB, KOTOpast 00YCIIOBINBAET MOPOXKACHNE COOTBETCTBYIOMNX dMoIwmid. [1o-
3TOMY AMOIIMH UMEIOT OOJIbIIOE 3HAaYeHUE B JTIO0O0W IeNIeHANPABICHHONW AeATelb-
HOCTH YeIIOBEKa, B TOM YUCIIC U B KOMMYHUKATHBHOMW, TaK KaK IPUHUMAIOT aKTUB-
HOE€ Y4YacTH€ B PETYJSALMM JEATebHOCTH. To, KakoW 3MOLMOHAIBHBIM HacTpon
OyJIeT UMEeTh MPOoIecC KOMMYHHUKAIIUH, TTOJIOKUTEIFHBIA W OTPHUIIATENbHEIH, OTI-
peaensercss TeM, C KaKUMH 3MOIMOHAIBHBIMH TPOSIBIICHUSIMHU OCYIIECTBISICTCS
oOMeH nH(popMarueil. B CBSA3M ¢ 3THM BaXXHO MOJAYEPKHYTH, YTO MOJOKHUTEITHHBIE
MoK OYIyT CIIOCOOCTBOBATH YCHEUIHOCTH YCTaHOBJICHHUsS HH(POPMALMOHHBIX
CBsI3€H, IOTOMY YTO TOJIOKUTEIHHBIE YMOIMOHAIILHBIE COCTOSIHHSI TTAPTHEPOB Jie-
JIAIOT OOIIEHUE JTUIIOM K JIMILY JKETaHHBIM U HEOOX0AUMBIM |3, ¢. 359].

BrinonHeHre Ha3BaHHBIX BhINIE (DYHKIUN OCYIIECTBISCTCS Pa3TUYHBIMU
CPEICTBAMH BBIPQXCHHUS AMOIMN W OTHOIIECHHUH: BepOaIbHBIMHU, HEBEpOATHHBIMHU
1 (POHAIMOHHBIMH, KOTOPHIC B PEYCBOM OOIICHUH SIBIISIOTCS TECHO CBSI3aHHBIMU.
B genoBedeckoM oOIIEHNH €T0 BepOaTbHBIA W HEBEPOATBHBIN KOIBI ITPEICTABIISIOT
co0oif B eHCTBUTENbHOCTH equHbIi mpouecc [20, c. 105]. JlanHble mposBiIcHUS
MOTYT OBITH BOJIBHBIMH WJIM HEBOJIBHBIMH, HAMEPEHHBIMH WU MPOU3BOJIEHBIMH.
Juanorudeckas peub B CHJIy €€ CIIOHTAHHOCTH M HAJIMYUsl HECKOJIBKUX CYOBEK-
TOB 0COOCHHO Oorara BepOaThbHBIMH, HEBEPOAIBHBIMU U (HOHAIIMOHHBIMU CPEJI-
CTBaMH SMOIIMOHATLHOCTH.

Ha puc. 3 nmpexncraBieHbl SMOIUH pafoOCTH, KOTOPHIE MOTYT BBIPa)KaThCS He-
BepOabHBIMU, (DOHAIIMOHHBIMU H BepOaJbHBIMH cpencTBamu. HeBepOanbHbie
CPEICTBa: KOHTAKT IJIa3, yIBIOKAa C y4acTHEeM TyO M BBIPXEHHS TJa3, OTKPHITas
1o3a, OpUEHTAIMS B CTOPOHY MmapTHepa. (DOHAIMOHHBIC CPEICTBA: CIIOBECHO-
CMBICIIOBOE H IKCIIPECCUBHOE YAapEHHE, MATKHII TOH rojioca, YCUICHHE TPOMKOCTH
rojoca, cMex. BepOanbabie cpencta: A oueHs pan! Iro Oonbmas pagocts! 3ame-
gatenpHO! Benmkonernnas Berpewa! Kak Bam Bce ymaercs?! Sl oueHb pan ycibi-
1atk, 4to... [IpekpacHo, 4To 310 yaanocs! [18].
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Ha puc. 4 npoaeMoOHCTpUPOBaHBI AMOIUH OJIATOJAPHOCTH M NPU3HATEIBHO-
CTH, KOTOpPBbIC MOTYT BBIpaXKaTbCs HEeBepOalTbHBIMH, (POHAIIMOHHBIMU H BepOalib-
HBIMH cpeficTBaMu. Tak, HanpuMep, yJIbIOKa, KOHTAKT TJ1a3, KUBOK, MOKATHE PYKH,
MOKJIOH, OPUEHTAIMsI B CTOPOHY COOECENHUKA, COKpAIlleHHe JUCTAHIUM KaK He-
BepOasbHbIC; YBEIIMYCHUE TPOMKOCTH T'0JI0Ca, CBETJIasi TeMOPOBask OKpacka, OT4eT-
TUBas APTUKYJALUS, YCUICHHE CIOBECHOTO YIAapeHUs, YBEIMUYCHHUE KOJIUYECTBA
nay3 Kak ()OHaIMOHHBIC U BepOaybHbIe cpeacTBa: S Bam ouens Onaromapen! Cra-
cnbo 6ompioe! Bel ouens mro6e3nst! [18].

Puc. 3 [21]. Dmouunu pamoctu Puc. 4 [19]. Omouuu 6arogapHOCTH
U TIPU3HATEIBHOCTH

DOMOTHBHOCTH TPEACTAaBICHA Ha BCEX YPOBHAX CHCTEMBI SI3BIKA W PEUM: Ha
(hoHETHYECKOM, MOP(OJOTHUESCKOM, JISKCHYCCKOM, (pa3eoNornyecKoM, CHHTAK-
CHYECKOM YPOBHSIX, KOTOpPBIE YIOTPEOSIOTCS B PEYH, KakK MPAaBUIIO, BO B3aHMO-
CBSI3H.

Juaior, mopokIaeMblii B MPOLIECCE YCTHOTO MEPEeBojia, Beeraa 00yCIOBICH
KOHKPETHOM CHTyalueil pedeBOoro OOMICHHUS U XapaKTepOM B3aMMOOTHOIICHHS
napTHepoB. [103TOMy YCTHBIN TEPEBOAYMK MIPACT BAXKHYIO POJb KaK MOCPEIHHK,
CIIOCOOHBIN MOAACPKUBATH M COXPAHITH SMOIMOHAILHYIO atMocdepy U OTHO-
[ICHUS TOJIOKUTENBHBIMH B JMAJIOTe C MapTHEPAMHU MO OOIIEHHUIO B Pa3IMYHBIX
KOMMYHHMKATHBHBIX CHTyalUsAX B TOBCEJHEBHON KU3HH U B MPO(HECCHOHATBHOM
JESITENTbHOCTH. B CBA3M C 3TMM OYeHb BakHA C(HOPMHUPOBAHHOCTEL Y TIEPEBOAUHKA
YMEHUH dYMOTUBHO-3MIATUITHOTO B3auMozeicTus [8, c. 80].

OHOBPEMEHHO C 3TUM MEPEBOAYKK, MPUHAMAs BO BHUMaHHUE TO, YTO yda-
CTHUKA KOMMYHHUKAIIMU SBJSIFOTCSA HOCHUTEISIMH Pa3HBIX SI3BIKOB U KYJIBTYp, YUH-
THIBACT X HEBepOATBHOE MOBECHIE, 0OCTAHOBKY, PAa3HOOOPA3HYIO TOMOTHUTETh-
HYI0 HHPOPMAIHIO U T.1. [103TOMy YCTHOMY MEPEBOAYMKY HEOOXOAMMO BIIAJCTh
BepOaIbHBIMK, HEBePOATbHBIMU M (OHAIIMOHHBIMU CPEJCTBAMH BBIPAXKCHHS I10-
JIOXKUTENBHBIX W HEHTPANbHBIX OMOTHBHO-IMIIATUHHBIX TMPOSBICHHH, a TaKxke
3HATh CXOJCTBO M PACXOXKJCHHE B YIMOTPEOJICHUM MAHHBIX CPEACTB B POJHOW U
WHOSI3BIYHOMN KyIbTypax.
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DopMHUPOBaHUE YMEHUH IMOTHUBHO-IMIIATHHHOI0 B3aMMOICCTBUSA
B YCJIOBHSAX 00y4eHuUs1 OyaylIero yCTHOrO nepeBoI4uKa
B IPAKTHYECKOM Kypce HHOCTPAHHOI0 SI3bIKA

®opMUpOBaHHE YMEHHM 3MOTHBHO-3MIIATUAHOIO B3aMMOJEUCTBHUS OCYIIE-
CTBIIIETCS B HETIPEPHIBHOM ITpoIecce MpodecCHOHATbHON MTOATOTOBKH OYIyIIero
YCTHOTO IIEPEBOAYMKA: B MPAKTHIECKOM Kypce MHOCTPAHHOTO S3bIKa, MPAKTUKyMe
pedeBoro OOIIEeHNs, MPAKTHKE YCTHOTO TIEPEeBO/IA.

OpnHOMt W3 MUCIMIUIMH IWKJIAa YCTHOTO TepeBoja sBisieTcss «l oBopeHme
Y ayJUpOBaHHE B YCTHOM IOCIIEIOBATEIFHOM MEPEBOAE», LENbI0 KOTOPOM BHICTY-
nmaeT GOpMHUPOBAHKE HABHIKOB M YMEHHH MEPEBOAUECKOTO ayIUPOBAHMS U TOBOpe-
HUS, a TaKXKe TMPOodeCCHOHAIBHBIX Ka4eCTB, HCOOXOMUMBIX JJIs1 00eCIIeUeHHS YCT-
HOTO TIEpeBO/Ia PU OCYIIECTBICHUH Pa3HOCTOPOHHUX CBS3eH M MH(POPMAIMOHHO-
ro oOMeHa MEXITy MPEICTAaBUTEISIMU Pa3HBIX CTPaH U KyJIbTYP.

B pamMkax JaHHOW AMCUMILIMHBI MPEANOIaraloTcs ayJupoBaHue, MOHOJIOTH-
YecKoe M JUaJormdeckoe ropopeHue. Jluanor npeamnonaraeT oOMeH MOHOJIOTHYC-
CKUMH MUKPOBBICKA3bIBAaHUSAMHU. Y OYIyIIEro yCTHOTO TIEpeBOAYMKA JOJKHA OBITH
co3/1aHa MH(GOPMAIIMOHHAS OCHOBA JIJIsl PEICTIMUA U MPOIYKIHH, TO €CTh ayaupo-
BaHUA U MOPOKIACHUA MHKpOBBICKaSI)IBaHI/Iﬁ I10 pa3HbIM TECMaM U HpO6HeMaM.

B pamkax gucuuiuivHbl «['OBOpeHHE M ayIMPOBaHUE B YCTHOM IOCJICIOBA-
TEJILHOM TiepeBojie» (OPMHUPYIOTCS: TOTOBHOCTD MCIONB30BaTh MOJEIN COLUAIIb-
HBIX CHTyaHHﬁ, TUIIMYHBIC CLICHAPUH B3aHMO)Z[eI>'ICTBPI$I Y4aCTHUKOB MCKKYJIBTYP-
HOM KOMMYHUKAIIUH, CIOCOOHOCTD MMOpoOXAaTh BTOpH‘IHbeI TCKCT-BbICKA3bIBAHHEC
C COOJIFOJICHUEM SI3BIKOBBIX M PEUYCBBIX HOPM TEKCTa IMEPEBOJA U CMBICIOBBIX Xa-
PaKTEPHUCTUK MCXOJHOIO TEKCTA B Pa3IMYHBIX Chepax MEKKYIbTYPHOTO OOIICHUS;
TOTOBHOCTh BOCIIPUHUMATh, OCMBICIIMBATh U TIOHUMATh UCXOJIHBIH TEKCT-BhICKA3bI-
BaHWE Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE, OCYIIECTBIIATH BBIOOP JIEKCHYCCKHX CIUHUIL
U TPAMMATUYECKUX CPEACTB O(POPMIICHUS YCTHOI'O BTOPHUYHOTO TEKCTa-BBICKA3bI-
BaHUS B COOTBETCTBUY C HOPMaMH PYCCKOTO WJIM HHOCTPAHHOTO sI3bIKa, 00eCTIeun-
BaTh CTUJIMCTUYECKYIO aJICKBATHOCTh YCTHOTO BTOPHUYHOTO TEKCTa-BBICKA3HIBAHMS,
BJIQJICHUE TPEJACTABICHUSAMU O TPUHIUIAX U HOPMaX MPOQECCHOHAILHON ITHKU
YCTHOTO TEPEBOJYMKA B PAa3NUYHBIX Cepax MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIHU.
OpnHolt u3 3ama4y NaHHOW TUCIMILIHMHBI SBISETCS Takke (OpMHUpOBaHWE 3HAHUUH
OCHOBHBIX HOPM HeBepOalbHOTO TOBEJCHHS IPEICTaBUTENEH KyIbTYphl U3ydae-
MOTO0 MHOCTPaHHOTO 53bIKa; YMEHUH WHTEPIPETUPOBATh HeBepOaIbHOE MTOBEICHUE
YYaCTHUKOB MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMU; yMEHUN 3(()EKTUBHOTO HCIIONH30-
BaHUS CPEJCTB HEBEPOATHLHOTO MOBENCHUS B CUTYAIMAX MEXKKYJIbTYPHOH KOMMY-
HUKAIUH | Jp.

Lenpto GpopMupoBaHHUS SMOTUBHO-IMIATHIHBIX YMEHUH B paMKax JUCIUII-
bl «['OBOpeHNe U ayJIMpOBaHHWE B YCTHOM IIOCJIEIOBATEIHLHOM IEPEBOAC) SB-
nsieTcss o0y4yeHne OyayIIero yCTHOTO MEpeBOJAYMKA BECTH AHMAJIOT ¢ MapTHEPaMU,
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MOPOXasi MaJible CIIOHTAHHBIE MOHOJIOTMYECKHE MHUKPOBBICKA3bIBAHUS, BBIPAXKast
C MIOMOIIBIO0 BepOaJIbHBIX, HEBEPOAIbHBIX U (POHALIMOHHBIX CPEACTB HOIO0XKUTEINb-
Hble W/WIM HEHUTPAIbHBIC 3MOLIMU U OTHOIIEHMS;, HAaKAIUIMBaTh PEUEBOH OIBIT
1 UH(OPMALMOHHBIEC €AMHUIIBI U3 MHOTMX TEKCTOB, OTHOCSIIUXCS K TOH MM MHOU
mpoOJeme.

s aToro cryneHTel paboTaroT ¢ BHACO(PAarMEHTAaMH Ha HHOCTPAHHOM
A3BIKE TI0 OIPEIENICHHOW TeMe, 3aAaHHON B IporpaMMme IUCLUIUINHBI, HAallpuMep,
MaHyckpunT Buaeodpparmenta u3 ¢uapma «Der Niedersdchsische Landtag:
Debatte, Entscheidung, Begegnung [22].

Person 1. Muxkpodpazmenm 1

Abgeordnete zu sein, ist fiir mich weit mehr als ein Fulltime Job. Es ist ein
Privileg. Das gilt aber immer nur auf Zeit. Dadurch stehe ich natiirlich unter be-
sonderer Beobachtung. Natiirlich haben die Medien in unserer Gesellschaft eine
wichtige Aufgabe, aber ich muss auch immer aufpassen, wie ich etwas sage, wenn
ich mit Journalisten rede. Und ich muss natiirlich auch darauf achten, was ich fiir
Bilder in sozialen Netzwerken poste.

Person 2. Muxpoppacmenm 2

Zugegeben: Die Verfahren, die unterschiedlichen Gremien — all das ist
kompliziert, wirkt manchmal zéh und tréige. Aber strikte Regeln sorgen zum einen
dafiir, dass die parlamentarische Arbeit nachvollziehbar ist. Zum anderen garan-
tieren sie, dass der Wihlerwille sich im Grofien wie im Kleinen wiederfindet. Ein
Beispiel ist die Redezeit der einzelnen Fraktion, die von ihrer Grifse abhdngt.

Muxpogpazmenm 3 Uber die Einhaltung der Regeln wacht die Landtagspri-
sidentin. Sie leitet — mit Unterstiitzung des Prdsidiums — die Plenarsitzungen. Die
Présidentin hat dafiir zu sorgen, dass zwar hart in der Sache, aber ohne personli-
che Angriffe debattiert wird.

Person 3 Muxpogpacmenm 4

Wenn hier im Plenarsaal, der Herzkammer der Demokratie, die Abgeordne-
ten zusammenkommen, ist es meine Aufgabe als Landtagsprdsidentin die Sitzungen

zu leiten und auf Fairness im Umgang miteinander zu achten. Eine nicht immer
ganz einfache Aufgabe, denn in den Parlamentsdebatten wird mit groffer Leiden-
schaft diskutiert und gestritten. Wer sich nicht an die Regeln hdlt, wird zur Ord-
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nung gerufen. Manchmal muss ich auch zur Glocke greifen, wenn es im Plenarsaal
etwas zu laut wird.

Muxpoppaemenm 5 Besonders wichtig ist mir, dass der Landtag als Haus
der Demokratie ein offenes Haus ist. Ein Ort fiir Begegnungen und fiir Gesprdche.
Ich bin iiberzeugt, Demokratie kommt ohne den direkten Austausch mit den Biirge-
rinnen du Biirgern nicht aus. Deshalb freue ich mich sehr iiber Besucherinnen und
Besucher und das Interesse an unserer parlamentarischen Arbeit. Jeder und jede
ist herzlich willkommen [22].

B ¢uibMe moBecTByeTCS O mapiiaMeHTe HEMEUKOH (eaepanbHON 3eMiu
Hwxusas Cakconus. B manHOM BHIeomaTepuale 00CYKIaloTcs 00s3aHHOCTH Je-
MyTaTOB, PaBUJIa, KOTOPbIC OHH JIOJDKHBI COOJIIO/IAaTh; a TAaK)Ke TOBOPUTCS O 3aja-
yax, CTOSIIUX MEPe]l MPEe3UACHTOM (enepanbHON 3eMJIH, O PyKOBOJICTBOM KOTO-
POTO IPOXOJIST 3aceaHus eIy TaTOB.

B nanHOM Martepuasie mpencTaBieHbl CPEACTBA SMOTUBHO-3MITATUHHOTO pe-
YEBOTO MOBEICHUS (Ta0IHUIA).

Cpe,E[CTBa SMOTHUBHO-3MIIaTUIHOI'O PpEUYCBOI0 MOBCACHUA

HesepOaibHble
BepOainbHble cpencTa ®doHalMOHHbIE CPeICTBA
CpeacTBa
—  Odunmans- — VYnbIOka — CBobonHoe, Jerkoe 3By4aHue rojioca
HBII/HEUTpanbHbIA pe- |~ KuBok romosoit |- IloxuepkuBaHHE MBICIH T'OJIOCOM
THCTP — Konrakr a3 — Brinenenue noruyecknx HeHTPoB (pas
— HWnuomarunueckue — TloBopot Tyno- |- WHTOHMpOBaHHE 3HAKOB NPEIUHAHUS
BBIpaXKeHUs (unter be-  |BHIA B CTOPOHY — YBeNuueHHE CUIIBI 3ByKa
sonderer Beobachtung |cobecenHuka — JlpyxenroOHbIi, TOJIOKUTENbHBIN TOH
stehen, die Regeln hal- |- 1lupoxo OTKpHI- |rojoca
ten, zur Ordnung rufen) |Tbie 1332 — Ilpustabiii TeMOp
— CuoBa-cBsizku (denn, |- Xecrukymsauuss |— [ 0J0COBBIE MOBBIIECHUS U TIOHWKEHHS
aber, und) — Ilpsimas cnuna. |- Jloruveckas U SMOIMOHATIBHO-
— CrnoxHsle npeJio- 9KCIPECCUBHASI HHTOHALIUS
xenust (Ich muss auch — Jlornueckue M MCUXOJIOTUUECKHE TIay3bl
immer aufpassen, wie ich — Cemanrtuueckas TpOMKOCTb
etwas sage) — OOBEMHEIH 3BYK
- HUT.O — Xopomrast TUKIHS ¥ apTUKYIIALUSL
— Paznuunslii Temn peun
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IlepBBIM 3TamOM TEXHOJOTHH OOy4YEeHHs Ha OCHOBE JaHHOTO BHaeOdpar-
MEHTa CTAHOBHTCS ITPOCMOTP BHACO(PparMeHTa, OMpeIeIeHHE ero TEMBI, POCMOTP
W TIPOCIyUIMBaHHWE TIEPBOTO MHUKpOo(parMeHTa, MpPeACTaBICHHOTO MOHOJOTHYe-
CKHAM BBICKa3bIBaHMEM B paMKax AHMAaora, (UKCAIHs CIIOB M CIIOBOCOYETAaHUH 00
0COOCHHOCTSIX pabOTHI JeyTaTOB M IEATENBHOCTH MapiaMeHTa; ONpe/IeJICHHE BbI-
pPaKEHHBIX AMOIWH, BBIJEIICEHNE KIFOYEBBIX CIIOB, MHUKPOBBICKa3bIBaHUS 00 004-
3aHHOCTSAX JIEMyTaTOB, O MpaBHJaX, KOTOPbIE OHM JOJDKHBI COOMIOAATh, a TaKKe
0 3a/1a4ax, CTOSAMINX Mepe]] Ipe3nIeHToM (heaepatbHO 3eMIIH, MO PYKOBOACTBOM
KOTOPOTO TIPOXOIAT 3acelaHusl ACmyTaToB. MUKPOBBICKA3bIBAHHUS BBITIOIHSIOTCS
C OIOPOM Ha KJTFOYEBHIE CIIOBA.

Bropoii 3Tan — Qukcanus u odroBapuBaHrue BepOATBHBIX, HEBEPOATHLHBIX
1 ()OHAIMOHHBIX CPENICTB BBHIPAKEHHS SMOIMI M OTHOIIEHHH, OTPaXEHHBIX B MHUK-
podparMeHTe, U MUKPOBBICKA3bIBAHUE O BBIPAYKCHHBIX IMOILIUAX.

Tpernii 3Tanm — 00CYyX/ICHHE, BCE JU CPEACTBA IOHATHBI MPEICTABUTEIIIO
POJIHOM KYJILTYPhI HJIU CYIIECTBYIOT PACXOXKIACHUS; CBOOOIHOC MUKPOBBICKA3bIBa-
HHUE TI0 TeME C OTOPOW Ha MPUBEIACHHBIC B TabnuIle HeBepOaTbHEIE U (HOHAITMOH-
HBIE CPECTBA BBIPAXKEHUS YMOLIMM U OTHOLIEHUH.

YerpepThlii 3TAN — PEMPOAYKIIMS, & 3aT€M MPOAYKIHUA, TO €CTh MOPOXKIC-
HUE MUKPOBBICKa3bIBAHWUI: HAIIPUMEP, CHAYaJIa CTYACHTHI BHIMIOJHSIOT CIICIYIOIIEe
yIpaxxHeHHUE:

—Ilepedaiime napmmuepy no obwenuro cooepiicanue MuKpogpazmenma Ha
HeMeyKoM A3blKe, COXPAHAL OUHAMUYHOCTND, MEN0OUUECKYI0 OKPAULEHHOCb pell,
00beMHOCIb 38YKA, OPYIHCENIOOHBIN MOH 20]10Cd, XOPOULYIO OUKYUIO U APMUKYJIs-
Yur,; NOO0EPIICUBASL KOWMAKM 21143, KUBAS 2010601 U YIblOASCH.

A mocne 3Toro:

—Ilepedaiime napmuepy no odweHUO cooepicanie MUKpomeKcma Ha pyc-
CKOM A3bIKE 8 (hopMe MAN020 MOHOL02UYECK020 @bicKasvisanus. Obpamume Hu-
MaHue Ha mo, 4mo 8vl obpawaemecs K NPeoCmasumento Opy2ou Kyivmypol.

Co3nanHas nH(QOPMAIMOHHAS OCHOBA MO3BOJISICT OCYIIECTBIIATh TUAIOTHYC-
CKOE pedeBOoe OOIICHUE MEXIY CTYIACHTAMH, COCTOAIICE U3 HECKOJIBKUX MOHOJIO-
TUYECKHUX BBICKA3bIBAHUU B PAMKax ONPEACICHHON MUKPOCUTYAlUU. ITOT MATHIH
3TaIl SBISETCS 3aKITFOUNTEIEHBIM.

YnpaxxHeHre Ha JaHHOM dTarie (ST ATarm) MOTYT (OPMYIHPOBATHCS Clie-
JTYFOIIIAM 00pa3oM:

— Pasviepatime ouanoe na nemeykom (uiu pycckom) szvike no meme «Poib
NOMUMUKOB 8 COBPEMEHHOM MUpey, UCNOIb3YS COOMBEemCmayiouue eepoavhvle,
Hegepbanvbhble (MUMUKA, JHCECMUKYIAYUS, N03a) U poHayuoHHble cpedcmaa (200-
co8ble MOOYAYUU, MeMOD).

[lo anamormm ocymiecTBisieTcs pabdoTa CO BCEMH MHKpPO(GparMeHTaMd B
paMKax OJHOTO BHIEO(parMeHTa, a Takxke padoTa ¢ IPyruMH BHACO(PparMeHTaMHU
10 33/IaHHOM TeMe. MHOTOKpaTHOE TIOBTOPEHHUE TIEPBHIX MATH ITAMOB U JOCTIKE-
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HHE MOCTABJICHHBIX 3aJ[a4 MO3BOJIIOT CO3/71aTh WHPOPMAIHOHHYIO OCHOBY IO OII-
peneneHHo# Teme. [Tomo6HBIM 00pa3oM OTOUpArOTCsS HHPOPMAIIMOHHBIC ¢TUHHIII
M0 BCEM TeMaM B paMKax JUCIATUIHHBI.

TakuM 00pa3oM OpraHu3yeTcs pedyeBoe OOICHHE KaK B3aWMOJICHCTBUE
¢ TeNbI0 0OMeHa WH(OpMAIIHeH, SMOITUIMA U OTHOIIICHHSIMH.

3akaoueHue

PaccmoTpenne Bompoca copepkaHus W (GYHKIUHA 3MOTHBHO-IMITATHHHOTO
KOMIIOHEHTa CTAHOBUTCSI OCHOBAaHUEM BBIJIEIICHNS KaK 005M3aTeNbHBIX BepOATbHBIX
CPEICTB M CBA3aHHBIX C HUIMU HeBepOAIBHBIX U (DOHAIIMOHHBIX CPENICTB.

B mporiecce 00ydeHHS HEOOXOANMMO YUNUTHIBATh PYHKITUH, KOTOPHIE BBIMOJ-
HSIOT AMOIIUN W OTHOIICHHUS: JOIMOJHEHNE, KOHKPETU3alns, SMOIIMOHAIBHOE YCH-
JICHWE PEYeBOT0 CMBICTIAa BepOaIhbHOTO TEKCTA; PETYISALNNS eI TEIbHOCTH; BIUSHUE
Ha €€ XOJ M pe3yJibTaT. Ba)KHO MOYEPKHYTh, YTO HEUTPAJIBHBIC U MOJOKHUTEIHHBIC
SMOIIMY U OTHOIICHHS CIIOCOOCTBYIOT 3((EKTUBHOMY YCTaHOBJICHHIO MH(pOpMa-
IIMOHHBIX CBS3EH.

IMpu oOyueHuM OyayIIMX YCTHBIX MEPEBOMYMKOB HEOOXOAWMO YUHMTHIBATH,
YTO OHHM WUTPAIOT OOJIBIIYIO POJIb B MPOLECCe KOMMYHHKAIUU MEXIy MPEIACTaBUTE-
JISIMH Pa3HbIX A3bIKOB U KYJBTYP U MOTYT OKa3aTh BIUSHHE HA COXPAHCHHE TIOJI0XKH-
TEJILHOT'O MJIM HEHTPabHOTO HACTPOS M TEM CaMbIM CIIOCOOCTBOBATH COXPAHECHUIO
MApTHEPCKUX OTHOIICHUH U YCIIEITHOCTA MEKKYJIBTYPHOTO PEYCBOT0 OOIICHHS.

B mporiecce moAroToBKM OYIyIIMX YCTHBIX MEPEBOJAYUKOB MPU OO0yUCHHUU
JUAJIOTHYECKOMY TOBOPSHHIO B YCJOBUSX PEUYCBOrO OOIICHMS OCYIIECTBIIACTCS
TEMaTHUYECKU- U TPOOJIEMHO-00YCIOBICHHOE JAMAIOTHYECKOE TOBOPEHHUE, MPEJ-
CTaBJICHHOE 00MEHOM MH(pOpPMAIUEH U IMOIUSIMU Ha OCHOBE MHOTOKPATHOTO TO-
POXICHHS TUATIOTU3UPOBAHHBIX MOHOJIOTUYECKUX BBICKAa3bIBAHUM.
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